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Sibeveyh Amr b. Osméan b. Kanber (6. 180/796), Basra dil mektebinin en 6nemli temsilcilerinden
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biridir. Onun telif etmis oldugu “el-Kitab” isimli eser, Arap dili gramerine dair giiniimiize ulasan ilk
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hacimli eser olma hiiviyetini haizdir. S6z konusu eser, Arap grameri kapsaminda yer alan tiim
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kavramlarin temel kaynagi oldugu gibi daha sonra yapilmis olan dil ve gramer baglantilt
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caligmalarin da ilk bagvuru kitabt olmustur. Ayrica bu eser, hem Arap gramerinin olusumuna hem

sistemlesmesine ve hem de tekamiil siireclerine biiyiik katki saglamistir. Bu cercevede eser iizerine
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yapilmig bir¢ok serh de bulunmaktadir. Bunun yaninda el-Kitab, kendisinden sonra telif edilen basta
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filolojik tefsirler olmak tizere daha pek ¢ok tefsir ¢alismasinin temel kaynaklarindan biri olmustur.
Zira Sibeveyh, eserinde ele aldigi dil kuralina Araplarin giindelik kullanimlarindan ve siirlerden

ornekler verdigi gibi, ayetlerden de deliller getirmistir. el-Kitab iizerine yapilan arastirmalarin biiyiik
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cogunlugu dil, belagat, gramer, nahiv gibi Arapcanin farkli konulariyla ilgilidir. Bayram
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Koseoglunun “Tefsir [lmi Acisindan Sibeveyh’in el-Kitab’1” isimli eseri ise el-Kitdb’in tefsir ilmi
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bakimindan 6nemini ve degerini ortaya koyan miistakil bir arastirmadir. Bu ¢alismada Sibeveyh’nin
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“el-Kitdb” isimli eserini tefsir kaynagi bakimindan ele alan s6z konusu eserin incelenmesi

amaclanmaktadir.
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Abstract

Sibeveyh Amr b. Osman b. Kanber (d. 180/796) is one of the most important representatives of the Basra
language school. The work named "al-Kitab" compiled by him, has the identity of being the first volumetric
work of Arabic grammar that has survived to the present day. The work in question is the main source of all the
concepts within the scope of Arabic grammar, as well as the first reference book as well as the first reference
book for later studies related to language and grammar. In addition, this work makes a great contribution both to
the formation and systematization of Arabic grammar and to the evolution process. There are also many
commentaries on this comprehensive work. In addition to this, al-Kitab has been the main source of many more
series of tafsir, mainly philological tafsir, which were written after him. This is because Sibeveyh collected
evidences for the language rules he discussed in his work, from the use of Arabs and from the landscapes of
poems. Most of the researches on al-Kitab are related to different subjects of Arabic such as language, rhetoric,
grammar and syntax. Bayram K&seoglu's work named “Sibeveyh's al-Kitab in Terms of Science of Tafsir” is an
independent research that reveals the importance and value of al-Kitab in terms of the science of tafsir. In this
study, it is aimed to examine the mentioned work of Sibeveyh, which deals with the source of tafsir of the work

named “al-Kitab”.

Key words: Sibeveyh, al-Kitab, Qur’an, Verse, Sicience of Tafsir.

GIRIS

Kur’an-1 Kerim, Allah’in tiim insanlifa gondermis oldugu son evrensel mesajidir. Hidayet
rehberi olarak indirilen Kur’an’in (Al-i Imran 3/138), ger¢ek fonksiyonu ancak dogru bir
bigimde anlasildiginda ger¢eklemis olacaktir. Kur’an, anlasilmasi ve lizerinde diisiiniilmesi
icin ilk muhataplarinin dili olan Arapga ile indirilmistir (Zuhruf 43/2-3). Kur’an’1 dogru bir
bicimde anlamak, oncelikle onun dilinin iyi bilinmesine baglidir. Bu cercevede Arapganin
kelime ve climle yapilariyla, sarf, nahiv, belagat gibi ilimlerin kavranmasina ihtiya¢ vardir.
Kur’an’in anlamlarin1 ortaya ¢ikarmayir amaglayan tefsir ilmi (Caliskan, 2017, s. 11) icin
onunla baglantili diger ilimlerin yaninda Arapcganin vazgecilmez bir sart oldugu gergektir
(Zerkesi, 1957, 1/13). Ciinkii Arap¢a, Kur’an’in en temel unsurlarindan biridir. Bu nedenle,
edebi bir mucize olan Kur’an’t dogru anlamak i¢in Arap dilinin inceliklerine vakif olmak

gereklidir.

Arap dilinin erken dénem Oncii alimlerinden biri olan Sibeveyh’in kaleme almis oldugu “el-
Kitab” isimli eseri, Arap dili grameri, fiil ¢ekimi ve dilbilimi iizerine yazilmis ve giinlimiize

ulasan ilk eser olma 6zelligini tasimaktadir. S6z konusu eser, sadece sarf ve nahiv konularini
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iceren bir Kitap degil, bunun yaninda kiraat, fonetik, belagat ve fikhu’l-luga ilimlerini de
kapsayan oldukg¢a genis ansiklopedik bir eserdir (Sibeveyh, 1988). Eser, muhtevasinda sadece
teorik bilgiler bulunmayip neredeyse her konuya dair verdigi misallerle gramer kurallarini
somutlastiran, sonraki donemlerde bu alanda telif edilen dilbilgisi eserlerine de ilham kaynagi
olan klasik bir saheserdir (Ozbalik¢1, 2009, 37/131). Dolayisiyla eserin muhtevasinda yer alan
pek cok oOzellik onu bu alanda telif edilen eserlerin 6nciisii yapmistir. Bu nedenle igerdigi
konular ve bunlarin islenis usulii, kavramlarin kullanilig1 gibi 6zellikleriyle el-Kitab pek ¢ok
ilmi esere kaynaklik etmis bir kitaptir. Onemine binaen s6z konusu kitabin birgok serhi

yapilmis ve farkli yonleriyle akademik ¢alismalara da konu edilmistir.

Siiphesiz Kur’an-1 Kerim, nahiv bilginleri i¢in en giivenilir ve en saglam kaynaktir. Arapca
dilbilgisi kaidelerinin bi¢cimlenmeye basladigi dénemlerde telif edilen nahiv kitaplarinin
hemen hemen hepsinde Kur’an ayetleri nahiv agisindan da ele alinmig ve Kur’an, hem dilin
kaynagi kabul edilmis hem de meydana gelen kurallara temel teskil eden en saglam 6rneklerin
(sevahid) yer aldigi metin olarak kullanilmistir. Ayn1 husus Sibeveyh i¢in de s6z konusudur

(Bulut, 2019, s. 255).

Sibeveyh, konular1 ele alirken Araplarin giinliik kullanimlarindan ve siirlerden Ornekler
vermekte, bunun yaninda Kur'an ayetleriyle delillendirmektedir. O, miikerrerleriyle birlikte
yaklasik 397 yerde Kur’an ayetleriyle delil getirmistir (Ttirkmen, 2022, s. 21, 30, 47). Bu
baglamda, ele aldig1 dil kuralina ayetlerden deliller getirmekte, zaman zaman ayetlerin
manalarina dair agiklamalar yapmaktadir. Bazen de ayetlerde yer alan harfler ve kelimeler
hakkinda tahlillerde bulunmaktadir. Bunun yaninda ayetlerin i'rab O6zellikleri ve farkli
okunuslar1 hakkinda da bilgiler vermektedir. Bu baglamda degerlendirildiginde “el-Kitab”,
tefsir ilmi acisindan da 6nemli oranda bilgi ve nakiller igermektedir. Bu eser, dncelikle Arap
dili hakkinda yazilmig Kitaplar olmak {izere, kendisinden sonra kaleme alinan pek ¢ok tefsire

de referans olmustur.

Arap dili lizerine yazilmis bir eser olmasi nedeniyle kelime ve ciimle yapilari, kelimelerin
climledeki konumu, Kur'an Aayetlerinin climle yapisi ve i'rab durumuna dair yapilan
aciklamalar I'rabii'l-Kur’an acisindan el-Kitab’1 dnemli kilmaktadir. Bu nedenle Sibeyh’in el-
Kitab’1, bilhassa ayetlerin dilbilimsel yonden izah edildigi filolojik tefsirlerin yaninda, 6ne
c¢ikan birgok tefsir i¢cin de referans olmustur. Bu baglamda eser 6zellikle kendinden sonra telif

edilen “Meani’l-Kur’an”, “I’rabii'l-Kur’an” tiirii eserlerin basvuru kaynaklar1 arasinda yer alir.

Bugiine degin gerek iilkemizde gerekse Arap diinyasinda “el-Kitab” lizerine pek ¢ok caligsma

yapilmistir. (Ornek olarak bk. el Sindi, 1986; Abade, 2002; el-Hatib, 2021; Hatir, 1429; Bulut,
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2022). Ancak bu ¢alismalar biiyiik oranda eserin Arap dili bakimindan farkli yonlerini ele
alan ¢alismalardir (Tirkmen, 2022, 4-10). Bununla birlikte el-Kitdb’in muhtevasi, yontemi ve
verilen ornekler bu eserin tefsir ilmi agisindan da miistakil bir ¢alismaya konu edilmesini
gerekli kilmaktadir. Iste Bayram Koseoglu'nun “Tefsir [lmi Acisindan Sibeveyh nin el-
Kitdb 1" isimli eseri, el-Kitab’in, tefsir ilmi bakimindan ifade ettigi degeri ortaya koymak
amactyla kaleme alinmis kiymetli bir c¢aligmadir. Nitekim Koseoglu, eserinin girisinde
caligmasinin konusunu ve 6nemini su sekilde ifade etmektedir: “Bu ¢alismanin temel konusu
hicri ikinci asirda yasamis olan meshur dil alimi Sibeveyh'in Arap dili grameri iizerine yazmig
oldugu el-Kitab adli eserinin tefsir ilmi acisindan 6nemidir. Arap dili ve grameri iizerine
yazilmis olan bu eserin tefsir ilmiyle ilgili olan yonii ise konular ele alinirken sahid olarak
zikredilen Kur'an dyetleridir. Zira el-Kitab’da yer alan adyetler iizerine yapilan tahlil ve
degerlendirmeler bu eseri tefsir ilmi acgisindan incelemeye deger niteliktedir. Ayrica,
Arapgada yer alan harflerin tilaveti ve kiraat ilmiyle ilgili bilgiler de bu eseri konumuz

agisindan onemli kilmaktadir.” (Késeoglu, 2022, s. 13).

Koseoglu'na gore Arapga olarak indirilmis olan Kur'an’in kiraatinin yaninda ayn1 zamanda
anlasilmasi icin de Arapga bilgisine ihtiya¢ vardir. Ayrica Kur’an, Arapcanin kurallarinin
kendisinden istinbat edildigi temel kaynaktir. Nitekim Arap dili iizerine yazilmis eserlerde
oncelikle ayetlerden Orneklere yer verilmis olmasi bunun agik bir gdostergesidir. Bunun
yaninda Kur’an’in i¢erdigi manalari ortaya koymak iizere telif edilmis olan en eski eserler
basta olmak iizere tefsir alaninda yazilmis olan eserlerde ayetlerin dil yoniinden de tahlil
edildigi goriilmektedir. Bu husus da Arapcanin Kur’an tefsiri agisindan ne kadar 6nemli

oldugunu gostermektedir (Kdseoglu, 2022, s. 13).

Sibeveyh’in el-Kitab’min tefsir ilmi bakimindan Onemini ortaya koymayi amaglayan
Koseoglu’'nun bu calismasi, giris ve dort boliimden olusmaktadir. Koseoglu eserin giris
boliimiinde (s.13-27) calismanin konusu ve Onemi iizerinde durmus, ayrica yontem ve
kaynaklar hakkinda da bilgi vermistir. Miiellif giriste, Arab dili grameri iizerine yazilmig
giinlimiize ulasan ilk eser olarak kabul edilen Sibeveyh’in el-Kitab’inin, igerisinde ¢ok sayida
ayete yer verilmesi, daha sonra telif edilen filolojik tefsirlerle, tefsir alaninda yazilmig daha
pek cok esere bagvuru kaynagi olmasi, kendisini bdyle bir caligmaya sevk ettigini sdylemistir.
Koseoglu giriste eser lizerine Arap diinyasinda yapilan gilincel ¢calismalara da atifta bulunmus,

ancak s6z konusu calismalarin, el-Kitdb’in tefsir ilmi yoniinden ifade ettigi de§eri ortaya
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koymay1 hedefleyen calismasindan muhteva ve kapsam itibariyla ayrildigini belirtmistir. (s.

13, 14)

S6z konusu caligmanin Onemli bir ayagini tefsir literatiirii icerisinde el-Kitab’a yapilan
atiflarin tahlili olusturmaktadir. Bu c¢ercevede Koseoglu, basta Ahfes el-Evsat (6. 215/830),
Ebl Zekeriyya Yahya b. Ziyad el-Ferra (6. 207/822) ve Eba Ishak ez-Zeccac’mn (8. 311/923)
Meani’l-Kur’an isimli eserleriyle, Zemahseri (6. 538/1144), Nesefi (6. 710/1310), Ebu
Hayyan el-Endeliisi (6. 745/1344), ibn Atiyye (6. 541/1147) ve Kurtubi (6. 671/1273) gibi
meshur miifessirlerin tefsirlerinde Sibeveyh’e yapilan atiflar1 tespit etmis ve konuya iliskin
tahlillerde bulunustur. Bu yolla el-Kitdb’in tefsir literatiiriinde kaynak olma vasfi
incelenmistir. Biitiin bunlar “el-Kitab”in telifinden sonraki siirecte sadece dil bilginlerinin

degil, bunun yaninda miifessirlerin de dnemli bir bagvuru eseri oldugunu gostermektedir.

Ote yandan calismada el-Kitdb’a atif yapan bazi miifessirlerin alintilar1 miistakil olarak
degerlendirilmis olsa da 6zellikle ni¢in bunlarin tercih edildigi yeterince izah edilmemistir. Bu
cergevede Taberi, (6. 310/923), Matiiridi, (6. 333/944), Fahreddin er-Razi (6. 606/1210),
Kurtubi (6.671/1273) ve Ebu’s-Suid (6. 982/1574) gibi alimlerin tefsirlerine yer verilmemis
olmas1 bir eksiklik olarak degerlendirilebilir. Calismada dikkat ¢eken diger bir husus, konuyla
ilgili ahkdm tefsirlerinden s6z edilmemis olmasidir. Dolayisiyla daha sonra yapilacak olan

baskilarda bu boliimiin daha da zenginlestirilmesi kitaba ayrica bir deger katacaktir.

Calismanin giris boliimiinde (s. 13-27) el-Kitab’in miiellifi Sibeveyh'in hayati ve ilmi kisiligi
tizerinde durulmus, hocalar1 ve 6grencilerinden de kisaca bahsedilmistir. Ayrica el-Kitab’in
ilim diinyasindaki énemi ve alaninda ifade ettigi degerin tespiti yaninda bu eserin kaynak
olma vasfi ve iizerine yapilan serhler ile diger ilmi caligmalardan s6z edilmistir. Bu ¢ergcevede
s0z konusu eserin basta nahiv alimleri olmak iizere aralarinda yedi kiraat imamindan birisi
olan el-Kisai’nin (6. 189/805) de bulundugu, Ferra, Mazini (6. 249/863), Miiberred (0.
286/900) gibi onde gelen pek ¢ok alim tarafindan istifade edildigi, okunup okutuldugu
belirtilmistir. Ayrica Sibeveyh’in bu eserinin telif edildigi donemden giiniimiize degin nahiv
ilminin usul ve fiiruu, kaide ve kurallari, ilmi 1stilahlar1 yaninda sarf ilmine dair pek c¢ok

bilgiyi de ihtiva eden ilk kaynak olarak kabul edildigi belirtilmistir. (s. 25, 26)

Koseoglu caligmasinin  birinci  bdliimiinde (s. 31-56) el-Kitdb’da zikredilen ayetlerin
aciklanmasina iligskin yontemsel uygulamalar iizerinde durmustur. Yazarin ifadesine gore el-
Kitab’da konular islenirken 6n plana c¢ikan hususlardan biri istishad yontemidir. Sibeveyh,
izah ettigi konuya veya tercih ettigi bir goriise delil olarak Araplarin giinliik konusma diliyle,

siirlerle, hadislerle ve ayetlerle istishadda bulunmustur. Bu baglamda miiellif s6z konusu
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basliklar1 ayri ayr1 ele almis ve bunlara iliskin el-Kitib’dan o6rnekler vererek konuyu
aciklamistir. Bu boliimde ayrica yapilan tahlillerin ayetlerin anlagilmasina katkisi {izerine

degerlendirmelerde bulunulmustur.

Diger taraftan “ayetlerle istishad” baslig1 altinda Sibeveyh’in kag ayeti delil olarak kullandigi,
bunu yaparken hangi usulleri takip ettigi de belirtilmistir. Ayrica her bir baslik altinda
incelenen konulara iliskin 6rnekler verilerek mesele daha da anlasilir hale getirilmistir Bunun
yaninda Sibeveyh’in istishad olarak kullandigi ayetleri dil yoniinden nasil tahlil ettigi,
kelimelerin Arapg¢a olup olmadiklari, marife veya nekre oluslar1 gibi hususlardaki goriislerine
isaret edilmistir. Ayrica dyetlerde yer alan bazi kelime ve harflerin hangi anlamda kullanildig1
belirtilmistir. Kdseoglu, Sibeveyh’in el-Kitab’inda, ayetlerin nasil anlasilacagina dair izahlar
yapmasi, kelime tahlillerine girmesi, ayrica bunlara anlam vermesi, ayetlerde yer alan
haziflerin takdiriyle ilgili izahlarda bulunmasi, miifessirlerden nakilde bulunmasi gibi
hususlar sebebiyle eserin tefsir ilmi acisindan da son derece kiymetli bir ¢alisma oldugunu

vurgulamistir. (s. 35-55)

Calismanin ikinci boliimiinde (s. 59-80) Sibeveyh’in “el-Kitab™1, Kur’an ilimleri agisindan
degerlendirilmistir. Bu ¢ercevede Oncelikle Ulimii’l-Kur’an’a dair kisaca bilgi verilmis ve
bunlarin neler olduguna isaret edilmistir. Daha sonra el-Kitdb bu ilimler baglaminda
degerlendirilerek 6rneklerle konu izah edilmeye calisilmistir. Bu boliimde harflerin mahreg ve
sifatlar;, idgam, imale ve vasil gibi tilavetle alakali konularm yaninda, I’rabii'l-Kur'an,
Aksamii’l-Kur’an, Garibii’l-Kur’an basliklar: altinda Sibeveyh’in eseri incelenmistir. Ayrica
bu bolimde Sivebeyh’in HurdGf-u Mukattaa, stre isimleri ve fasila konusuna iliskin
gortislerine Orneklerle yer verilmistir. Koseoglu’na gore Ulimii’l-Kur’an’a dair el-Kitab’da
yer alan &rneklerden, zellikle I'rabii'l-Kur’an’a iliskin olanlar Ayetlerin anlamlar1 acisindan
son derece Onemlidir. Bunun yaninda mukatta harfleri, ayetlerde yer alan yeminler, stire
isimleri ve fasila konusunda Sibeveyh’in tespitlerinin, bu eserin Ulimii’l-Kur’an agisindan da
son derece kiymetli bilgiler ihtiva ettigi ve bu agidan 6nemli bir kaynak oldugunu gosterdigi

degerlendirilmistir. (S. 80)

Kur’an ilimleri agisindan el-Kitdb’in ele alindig1 bu boliimde konu ilgili eser baglaminda
degerlendirilmistir. Ancak Sibeveyh’in bu kitabinin kendisinden sonra telif edilen I’rabii’l-
Kur’an, Garibii’l-Kur’an, Aksamii’l-Kur’an gibi baslica ulimii’l-Kur’an tiirii eserlerde kaynak
olarak nasil yer aldig1 6rneklendirilmemistir. Bu hususun da ¢alismanin sonraki baskilarinda

g0z oniinde bulundurulmasi faydali olacaktir.
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Uciincii boliimde (s. 83-105) el-Kitab, bir tefsir kaynag: olarak ele alinmistir. Oncelikle
boliime giriste Hz. Peygamber’den itibaren tefsir tarihi hakkinda genel bir bilgi verilmistir. Bu
cercevede sahabe, tabiin ve daha sonraki siiregte tefsirin miistakil bir ilim dali haline
gelisinden itibaren gelisen tefsir hareketleri degerlendirilmistir. Daha sonra Sibeveyh’in 6nde
gelen 6grencilerinden biri olan Ahfes el-Evsat (6. 215/830 [?]), nahiv ve tefsir alimi Ferra (0.
207/822) gibi Sibeveyh'e yakin isimlerin Meani’l-Kur’an tiirii eserleri basta olmak {izere,
Zeccac (0. 311/923) Zemahseri (6. 538/1144), Nesefi (6. 710/1310) ve Eba Hayyan el-
Endeliisi (6. 745/1344) gibi 6nde gelen miifessirler i¢in el-Kitdb'in kaynak olma yonii
orneklerle ortaya konulmustur. Sibeveyh’den yararlanan miifessirlerin sadece bunlarla sinirh
olmadig1 bunun yaninda ibn Atiyye, Fahreddin er-Razi (6. 606/1210), Kurtubi ve Beyzavi (6.
685/1286) gibi meshur miifessirlerin de bu eserden Onemli Ol¢lide atifta bulunduklar

belirtilmistir. Ancak bunlar miistakil olarak ele alinip degerlendirilmemistir.

Ozetle bu boliimde erken dénemden itibaren tefsir alaninda yazilan eserlerden baslayarak,
Tefsir Tarihinde muteber kabul edilen neredeyse tiim eserlerde az ya da ¢ok el-Kitab’a atifta
bulunulmasindan hareketle, Arap dilinin en 6nemli ve temel kaynaklarindan biri olarak kabul
edilen bu eserin ayni zamanda tefsir ilmi acisindan degerli bir kaynak oldugu ortaya

koyulmaya c¢aligilmistir.

Doérdiincti boliimde ise (s. 109-135) kiraat ilmi agisindan el-Kitab'in 6nemi vurgulanmaya
calisilmistir. Bu boliimde kiraatler hakkinda verilen kisa bir bilgiden sonra Sibeveyh'in kendi
donemindeki kiraat alimleriyle iliskisi yaninda, sonraki donemlerde yasamis olan kiraat
alimlerinin el-Kitab'dan istifade etmesi hususunda birtakim tespitler yapilmistir. Bunun
yaninda Sibeveyh'in konulari ele alinirken 6rnek olarak zikrettigi ayetler hakkinda yapmais
oldugu kiraatle ilgili nakiller ve ayetlerin farkli kiraatlerine dair izahlarin kiraat ve tefsir

ilimleri agisindan 6nemi tizerinde durulmustur.

Kiraat ilimleri ¢er¢evesinde Kur’an harflerinin okunusu, mahreg ve sifatlar1 hakkinda verilen
bilgiler, idgam, imale ve tahkik gibi tilavetle ilgili hususlarin yaninda ayetlerin farkli
okunuslarma dikkat ¢ekilmis, ayrica kiraatler arasinda yapilan tercihlere ve gerekgelerine dair
izahlar ile okuyus farkliliklarinin manaya etkisine dair yapilan agiklamalara isaret edilmistir.
S6z konusu kitapta yer alan biitlin bu agiklamalarin kiraat ilmi agisindan da bu eserin 6nemli
bir deger oldugunu gosterdigi vurgulanmustir. Ayetlerin manasina etkisi dikkate alindiginda,
kiraat farkliliklarinin tefsir ilmi acgisindan 6nemli oldugu ortaya ¢ikmaktadir. Eserin sonug
boliimiinde ise ¢alismaya dair sonug¢ ve bulgulara isaret edilmis, genel bir degerlendirme

yapilarak ¢aligmaya son verilmistir. Bu ¢ercevede el-Kitab iizerinde yapilan ¢alismalardan séz
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konusu kitabin Arab dili konusunda otorite oldugu ve alaninda yazilmis ilk ve essiz bir kitap

oldugu vurgulanmustir.

Koseoglu, eserini kaleme alirken basta tetkik etmis oldugu el-Kitdb olmak iizere, zengin bir
literatiirden yararlanmistir. (s.137-146) Bu ¢ergcevede calismada zikredilen miiellifler ve
eserleri hakkinda bilgi verirken birinci el tabakat kaynaklarina miiracaat etmistir. Bunun
yaninda yeri geldikce muhtevaya uygun Tiirk¢e ve Arapga pek cok akademik ¢alismadan da
istifade etmistir. Ayrica kitapta gerek sahislar gerekse eserleri hakkinda derli toplu tahlillere
ulasabilmek admna ilgili ansiklopedi maddelerine de miiracaat edilmistir. Miellif, bu
cercevede Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi'nin bazi maddelerinden de istifade

etmistir.

Diger taraftan yazar, el-Kitab’da yer alan bilgiler ve yapilan nakillerin Ulimii'l-Kur'an
acisindan degerlendirilmesi baglaminda Kur'an ilimleri ve tefsir usulii sahasinda yazilmig
baslica kaynaklardan da istifade etmistir. Ayrica, ¢aligmada yer verilen birtakim kelime ve
kavramlarin tahlil edilmesinde temel Arapca liigatlerine bagvurmustur. Bunun yaninda
calismanin kiraat ilmiyle ilgili hususlarinin ele alindig1 boliimiinde basta Ibnii’l-Cezeri (6.
833/1429) olmak {iizere konuyla ilgili olan miielliflerin eserlerine bagvurulmustur. Ayrica bu
cercevede yeri geldikge giincel kaynaklara da miiracaat edilmistir. Ancak séz konusu
caligmada Endiiliisli kiraat alim Ebti Amr ed-Dani’ye (6. 444/1053) basvurulmamis olmasi

eser adina bir eksiklik olarak degerlendirilebilir.

Netice itibariyla sdylemek gerekirse yaklasik on iki asir dnce yazilan ve Arapga dilbilgisi
alaninda bize ulasan ilk ve en kapsamli eser olan el-Kitab, glinlimiize kadar yapilan nahiv ve
sarf ¢alismalarinda hep ilk kaynaklar arasinda yer almistir. Eser {izerine yapilan ¢aligmalarin
biiyiik oranda Arap dilinin farkli konularina dair olmasi, tefsir agisindan hakkinda miistakil ve
kapsamli bir ¢alismanin bulunmayisi eserin bu alanda bir ¢alisma yapilmasi ihtiyacini intag
etmistir. Bu acidan degerlendirildiginde Bayram Késeoglu'nun “Tefsir [lmi Agisindan
Sitbeveyh’in el-Kitab’1” baslikli bu ¢alismasi s6z konusu ihtiyact 6nemli dlgiide karsilayacak
ve ileri diizeydeki aragtirmalara da onciiliik edecek olgiide hem 6zgiin ve hem de degerli bir
eserdir. Bu c¢alisma; dil ve iislubunun sade ve anlasilir olmasi, zengin bir literatiir kullanilarak
hazirlanmasi, konularin biitlinliik i¢inde ve sistemli bir sekilde ele alinmasi, miiellifin konuya
olan vukufiyeti ve 6zgiin degerlendirmeleri, alana ait teknik bilgi ve tespitleri, kendi alaninda
daha sonra yapilacak bilimsel arastirmalara 6nemli bir literatiir katkis1 saglamasi nedeniyle

konuya ilgi duyan akademisyenler ve arastirmacilar i¢in ciddi bir kaynak ozelligi
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tasimaktadir. Bununla birlikte calismaya dair yer yer ifade ettigimiz bazi hususlarin ileriki
baskilarda yeniden gbézden gecirilmesi faydali olacaktir. Ayrica Sibeveyh’in istishad
metodunun Kur’an ayetleriyle nasil ortaya konuldugu ve bunun Arap dili tizerindeki
etkilerinin neler oldugu konusunda es zamanli olarak yapilmis bir ¢alisma olan ve 2022 Aralik
ayinda basilan Dr. Muhammed Tiirkmen’in “Stbeveyh’in Ayet ve Kirdatlere Yaklasimi

(Ankara: iksad Yayinlar1, 2022) eserini de burada zikretmek yerinde olur.
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